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Mot du directeur

Kuei, Kwe,

Publiez parmi les peuples ses hauts faits! Ps 9 :12 Ce verset est mon objectif lorsque je
m’installe 2 mon clavier pour communiquer des nouvelles de ce que Dieu fait pour les
peuples autochtones. Nous avons été privilégiés en 2010 d’étre témoin de la gloire et de la
puissance de Dieu, et nous désirons vous le partager.

C’est pourquoi nous avons élaboré, comme vous avez pu le constater, un tout nouveau
portail hébergeant toutes les parutions de la Plume. Beaucoup de contenu s’y trouve et je
vous invite a y naviguer et a prendre le temps de lire les lettres de nouvelles de nos
ouvriers et collaborateurs qui vous intéressent. Notre souhait en regroupant toute
I’information est que vous ayez une vue complete de notre ministére et que vous puissiez
avec nous étre témoin de I’ceuvre de Dieu et que la gloire Lui soit rendue.

Souvent, dans les voeux de bonne année, I’on répete machinalement les mémes affaires
qui, pour nous croyants, ont un peu de non-sens. Bonheur, santé, prospérité et amour sont
les thémes qui reviennent régulierement dans ces veeux. Je sais, je giche un peu le party la,
mais arrétons nous pour réaliser ce que ca devrait vraiment €tre pour nous croyants.
Sincerement, &tes-vous encore a la recherche du bonheur, de ’amour et de la prospérité?
Je sais que c’est une tendance humaine de tenter de combler ses besoins, envies et désirs,
tout pour ne pas frapper le grand vide intérieur, mais en tant que croyant, qu’est-ce que le
bonheur, I’amour et la prospérité? Je ne répondrai pas a cette question, le but n’étant pas
d’écrire cent pages, mais juste vous amener a méditer la-dessus. Personnellement, j’ai
trouvé le bonheur, I’amour et la prospérité dans ma relation avec mon Créateur et Sauveur.
C’est pour cela que je prends un petit moment pour vous souhaiter a tous une bonne année
2011, qu’elle soit pour vous un cheminement vers une plus grande relation avec Dieu. Je
profite aussi du moment pour vous remercier vous qui priez de facon assidue ou décousue
pour nous et pour les nations autochtones. Puisse Dieu vous bénir pour votre persévérance
et votre dévouement. Merci aussi a tous ceux qui ont contribué de quelconques fagons en

Warc o[) evasseur

marc.levasseur @renaissanceautochtone.org

2010 afin de nous permettre d’ceuvrer. Que Dieu vous bénisse.
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Présentation sPécialc de FORA E_Véﬂcmcnts

Le vendredi 25 février 2011 aura lieu 2 I'Eglise Evangélique Baptiste

de Québec une présentation bénéfice tres spéciale. Elle est spéciale car ce sera la premiere fois que presque tous
les membres de I’ORA seront présents en méme temps pour une présentation. Il y aura aussi un groupe de croyants
Innus d’ Aiamieu Mamuitun a Uashat Mak Mani-Utenam qui sous la direction de Denis Maisonneuve et Clermont
Picard vont nous conduire dans un temps de louange en Innu, comme nous le faisons dans I’église. Plusieurs de
ces chants sont des compositions de Clermont Picard et certains sont des traductions de chants bien connus des
croyants du Québec. Nous aurons aussi des présentations de I’avancement de I’ceuvre animées par Marc Levasseur
et le témoignage puissant d’Angélique Awashish, une croyante Atikamek de Wemotaci qui a vécu 9 ans de
pensionnat indien et qui a accepté Jésus comme son Sauveur, seule chez elle, a travers la lecture de la Bible.
Venez en grand nombre.

Lieu : Eglise Evangélique Baptiste de Québec
4700, Avenue Chauveau, Québec, QC

Heure : Admission a compté de 19h00
Présentation de 19h30 — 21h30

Colt : Contribution volontaire. Pour toutes les
personnes qui annuellement font pour plus de
20$ de don a I’ORA, a la fin de I’année, nous
leur faisons parvenir un re¢u pour fin de
déduction a I'impdt sur le revenu. Des coupons et enveloppes seront disponibles sur place.

Frczjct TcdaPan Mikiwan (Wemotaci)

La reconstruction du batiment de Sanmaur/Wemotaci avance tres bien.
Dieu a pourvu cet automne au financement pour I’isolation complete du
sous-sol et I'installation de moyen de chauffage au bois et au gaz. Les
armoires de cuisine sont installées et fonctionnelles ainsi que la salle de
bain. D’ici au printemps, les travaux seront ralentis et limités a terminer la
toilette de la grande salle et des détails.

Ce batiment porte maintenant un nom, celui de Tedapan Mikiwan
« Teédabann Mikgwan » qui signifie la maison de 1’aurore (le levé du jour)
en langue Atikamekw. L’aube en culture autochtone signifie la paix et le
renouveau. C’est un nom tres approprié pour ce centre multifonctionnel qui sert de lieu de culte et de rencontre de
relation d’aide.

Nous souhaitons, Dieu voulant poursuivre a partir de la mi-mai pour terminer les travaux afin qu’avant 1’automne
nous puissions inviter le Conseil de bande et la communauté pour procéder a 1’ouverture officiel du batiment.
Actuellement, il s’y tient 2-3 jours d’activités par semaine mais, tout dépendant du soutien financier de Jean et
Monique Couture, nous espérons qu’a partir du mois d’avril, le batiment soit ouvert 4-5 jours par semaine.

Il reste a compléter le recouvrement extérieur, 1’installation d’une seconde cheminée pour le chauffage du sous-sol,
les recouvrements de plancher a I'intérieur, les portes et les moulures ainsi qu’une rampe pour 1’escalier.




Frogrammc Tshissinuapamcu

Nous sommes actuellement en recherche de
participants pour notre programme d’été de 8
semaines. Tu as plus de 18 ans et tu as un certain fardeau
pour les autochtones. Tu envisages ou te questionnes sur
une implication éventuelle dans un ministere aupres
d’'une communauté, ce programme est pour toi!
Tshissinuapameu en langue Innue signifie « apprendre
par imitation ». Ce programme est une introduction au

ministere aupres des communautés. C’est une occasion
pour des jeunes gens, formant des petites équipes, d’observer, d’apprendre et d’imiter des ouvriers d’expérience
dans leurs ministeres. En second volet, plus actifs, ces équipes élaborent et produisent des activités visant a créer
des liens et €tre eux-mémes des modeles principalement, mais non exclusivement, envers la jeunesse des
communautés. Cela permet aux participants d’étre sensibilisés a la culture et aux besoins des communautés afin de,
soit, développer ou confirmer leurs champs d’intéréts.

Pour plus de renseignements ainsi que I’ensemble des criteres de sélection, visite 1’onglet Tshissinuapameu de la
page Web de La Plume. Pour étre un membre participant dans ce programme, contactez-nous par courriel afin que
nous puissions vous accompagner dans le processus de sélection qui est rigoureux. Pour augmenter vos chances de
participer, contactez-nous avant la fin de février. Pour toute question, n’hésitez pas!!

Véronique Simard, responsable du programme
vero.simard @renaissanceautochtone.org

Rccommanclation de lecture

Par : Salomé Levasseur
salome.levasseur @renaissanceautochtone.org

Vous désirez en savoir plus sur les autochtones et sur I’histoire des pensionnats? Lisez LES PENSIONNATS
INDIENS AU QUEBEC, UN DOUBLE REGARD. Cet ouvrage constitue un excellent résumé de I’histoire des
pensionnats et ce, en commengant au tout début (en 1641) jusqu’a aujourd’hui. Ce qui le rend si intéressant selon
moi, réside dans le fait que 1’auteur, Gilles OTTAWA est un historien qui a également résidé au pensionnat de
Pointe-Bleue durant les années 1960. De plus, ce livre est parsemé de photographies et I'auteur a recueilli
plusieurs témoignages et anecdotes provenant de plusieurs autres autochtones ayant été scolarisés dans différents
pensionnats au Québec, ce qui le rend facile a lire. Ce livre porte un regard sur les torts causés par les pensionnats,
mais contrairement a bien d’autres livres, bien qu’étant non négligeables, les sévices sexuels et physiques ne
constituent pas le point central de celui-ci. En fait, I’auteur tente de relater aussi le quotidien et les bons souvenirs
que certains pensionnaires ont gardés de leur séjour dans les pensionnats et ce faisant, il met I’emphase sur
I’'importance que le processus de réconciliation qui semble s’€tre récemment enclenché soit poursuivi.

LES PENSIONNATS INDIENS AU QUE‘BEC, UN DOUBLE REGARD, par Gilles OTTAWA, Les éditions
Cornac, Québec 2010

Livre disponible au Café-librairie Hannenorak au 24 rue Chef Ovide-Sioui a Wendake. Demandez Daniel Sioui au
418-407-4578.




Quvriers

Nouveaux membres

Nous avons le plaisir d’accueillir dans nos rangs trois nouveaux membres, tous trois a titre de membre de soutien.
Chacun d’eux apporte a ’ORA ses connaissances et expériences afin de nous aider dans notre développement.
Bien que ’ORA ait célébré son deuxieme anniversaire 1’été dernier, beaucoup de travail reste a faire. Voici une
breve description de chacun d’entre eux.

Jean Sioui

Jean détient un Certificat en Etudes Bibliques, un Certificat en Etudes Autochtones et un Certificat en Création
littéraire. Il est retraité du domaine de I'informatique depuis 2002 et depuis ce temps est consultant en culture
autochtone. Il est aussi rédacteur et écrivain. Il est I'un des rédacteurs du manuel de formation pour intervenant en
milieu autochtone Regard sur les Premiéres Nations et les Inuit au Québec, publié par la CSSSPNQL et est
I’auteur de trois recueils de poésie. En plus de cela, il est co-fondateur du Cercle d’écriture de Wendake, formateur
au Banff Center pour le Conseil des Arts dans le programme ‘Ecrivains autochtones en début de carriere’, directeur
de la collection jeunesse Les Loups rouges, aux éditions Le Loup de Gouttiere et ses textes furent publiés en France
et dans plusieurs provinces Canadiennes. Croyant né de nouveau en 1983, Jean est membre de I’ Assemblée
Evangélique de St-Jean Chrysostome qui fait partie du Réseau des Assemblées Chrétiennes des Freres.

Jean-Louis Garneau

Jean-Louis est un retraité du milieu de la construction et de la rénovation. Il a été entrepreneur et a travaillé a tous
les aspects de la construction. C’est un croyant engagé depuis plus de 30 ans a 1'Eglise Evangélique Baptiste de
Québec ou il est actif comme diacre et responsable du batiment. Il est le contremaitre pour le projet Wemotaci. 11
s'est joint a I’ORA afin d’agir comme responsable de projet d’infrastructure.

Michel Béliveau

Michel est retraité apres 30 ans comme contremaitre de production. Il a accepté le Seigneur en 1970. Il compte
plus de 20 ans d'implication comme Ancien dans I'église. Marié en 1974, il est pere de 3 enfants et grand-pere de 7
petits-enfants. Actuellement, il est impliqué a temps plein dans I'ceuvre a I’Eglise Evangélique Baptiste I’Eau-Vive
de Sherbrooke et s’implique sur une base mensuelle aupres des autochtones.

Soutien financier de nos ouvriers

Dieu nous a bénis en pourvoyant en 2010 au support complet de Denis et Brigitte Maisonneuve. En réalité, ils
ont actuellement uniquement 40% de leur soutien assuré par des engagements mensuels ou des soutiens d’églises,
mais Dieu est fidele et bon, et a toutes les fois, il comble le manque de fagon extraordinaire si bien qu’a tous les
mois, ils ont regu leur plein soutien.

Dieu a aussi pourvu a un peu de soutien pour Jean et Monique Couture ce qui a permit qu’ils continuent a étre
présents quelques jours par semaine a Wemotaci. Cependant, Monique a du prendre un emploi a La Tuque pour
rencontrer leurs besoins. Actuellement, notre priere est que Dieu pourvoit d’ici avril a un soutien financier afin
qu’ils puissent s’impliquer a raison de 4-5 jours semaines.




Pour ce qui est du soutien financier de Marc et Salomé Levasseur, Dieu a aussi grandement aidé cette année grace
a quelques donateurs. Marc occupe toujours son emploi d’agent correctionnel. Bien qu’ils assument une part de
ses frais de ministere, les nombreux déplacements nécessaires pour I’accomplissement de son rdle de directeur
impliquent des frais au-dela de leur capacité personnelle. Cette année, ce sera la premiere fois que Marc et Salomé
recevrons du soutien d’une église. Ils sont toujours en pricre et en recherche de support financier afin de
s’impliquer a temps plein dans I’ceuvre.

Merci a tous ceux qui ont contribué financierement en 2010. Nous vous invitons a consulter la rubrique Soutien
Financier pour découvrir les moyens de nous supporter financierement. Méme de petits montants, comme 20 $ par
mois, font une différence.

Mercide Pricr pour...

-Pour tous nos membres qui ceuvrent aupres des autochtones, que Dieu les supportent et les encouragent.

-Les croyants des différentes nations Autochtones avec qui nous sommes impliqués; Atikamekw, Innu, Naskapi,
Anishinabeg et Wendat. Que Dieu les fortifie et prépare des leaders parmi eux qui brilleront dans ces nations.

-Que Dieu prépare et envoie des ouvriers et des collaborateurs qui iront travailler en tant que professeur, infirmier,
éducateur spécialisé, travailleur social et autres tout en étant des lumieres dans ces téncbres. Cette année, nous
espérons renforcir notre présence dans 4 communautés.

-Que Dieu prépare les coeurs de ceux que nous rencontrerons. Que nous puissions avoir 1’occasion de leur faire
connaitre I’amour de Dieu et le salut par Jésus-Christ.




